PREFECTURE DES ARDENNES

DIRECTION DES RELATIONS
AVEG LES COLLECTIVITES LOGALES

BUREAL DE LURBAMISME,
DE L'ENVIROHNEMEMT
ET DE LA CULTURE

ARBETE N°4335

CONCERNANT LES ACTIVITES EXERCEES PAR LA SOCIETE
SPRAYVTEC & VIREUX-MOLHAIN
Zone Indusirielle Sud
Le Préfet des Ardennes
Chevalier de la Léglon d"Honneur

V1 ia loi n° 64-1245 du 16 décembre 1904 relative an rdgime et 3 la répartition des
eauy of & la loite contre leur pollution,

YU Ia loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux isntallalions classges pour la
protection de *environnement, :

WU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau,

VU e décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris powr Uapplication des lois
susvisées,

VU Je décret modifis §2-389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des Préfets et d
Paction des services et organismes publics de I'Eiat dans les départemenis,

VU le déeret 92-604 dn Ler juillet 1992 porfant charfe de la déconcentration,

VU arcéié minisidriel du ler mars 1993 pelatif sux prélévements ef 4 la
consommation d'eau ainsi qu’aux rejets de toute natore des installations classées
pour la profection de I'enviroonement soumises & autorisation,

YU la demande d avtorization inirodnite par la société SPRAYTEC

VI les eonelusions de Penguéte publique qui s7est déroulée du 3 aveil an ¥ mai
1995,

YU les avis émis par les Chefs de Service et les conseils municipaux concemeés,

V1J les propositions de'I'lnspecierr des Installations Classées pour la Protection de
"Envirgnnement en date do 31 mai 1993,

YU lavis émis par le Conseil Départemental d'Hygigne dans sa sdance du 14 juin
1995,

YT 1 dettrs réfdrencée JASIS 95£2297 du 20 juin 1995 adressde an Directewr Général
de la Socidté SPRAYTEC portant & sa connaissance le projet d'smété préfectoral
statuant snr eette affire,

YU le courrier 06-95 FM/MIS du 30 juin 1995 de I'exploitant

ARRETE

REPLIELICUE FREAMCAISE
Liberte Egilite Freveriiie




TITRE I

PRESCRIPTIONS GENERALLS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'LTABLISSEMENT

Pt et Pt it

f e

ARTICLE I - CHAMP D'APPLICATION
Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux installations exploitées par la
société SPRAYTEC dans ['enceinie de son établissement situé Zone Industrielle Sud
i VIREUX-MOLHAIN.

Les prescriptions générales du présent arrdtd s'appliquent a-toutes les installations
exploitées dans ['établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la

nomenclature des Installations Classées.

La mise en application, & leur date d'effet, des preseriptions du présent arrété, entrafne
l'abropation de toutes les dispositions mntérieures, différentes ou similaires, ayant le
méme objef. ' '

- ARTICLE 2 - AUTORISATION D'EXPLOITER - AUTORISATION DE REJET
AUTORISATION D'EXPLOITER

L'autorization d'exploiter vise les Installafions Classées exploitées dans |'établissement,
réperoriées dans le tableau suivant :

Numéro Volyme Rayon
. Désignation de {activité Régime | d'affichage | Coeff
mbrigue
(km}
1414.1 | Installation de remplissage de gaz inflammable | | A 1 4
cx 211 bis | liguéfid
L. Installation de remplissage de bLoukeilles
(afrosals)
253 Bl Dépbts aériens liguides inflammables de 1% |- 224 tonnes A i gy
catégorie, la capacité fofsle du dépdt &tant | soif 224 m?
supéreure 4 100 m®




Numéro

Volume " Raymm

. . . b e e . ,
rubrique Diéstpnation de 'activiid Répime | d'affichapge | Coeff
(k)
261.A Installation de mélange 4 froid (400 m¥/an) = 50 m? A I
211.B1 CiépBt de gaz combustible liquéfié dont la 70 m? D
pression  gbsolue de vapeur a4 13° C est
supérieurs 4 1 012 mbars en vrac compris entre
12 et 420 m”
. stockage de butane ;| réservoir de 26 ¢
2i1.B? | Dépdt de paz combusiible liguéfié dont la 14 400 kg, D
pression gbsoloe de vapeur & 15° € est de paz
supérfenic 4- 1 0I3 mbars en bouteills et
contensur
I6lB Installations de compression 35 kW - [y
B. Comprimant des fluides non inflamm ables &t
non toxigues, la puissance absorbée Etant
inférienrs 4 30 kW
1156 Emploi ou stockape d'owyds d'azore Proloxyde NC
ex 69 bis d'azote 175
ke

A Aptonisation - D Déclaration - WO : Mon Classé

Le présent arrété vaut récépiszé de déclaration pour les Installations Classées relevant
du régime de la déclaration mentionnées dans le tableau ci-dessps. Ces installations
respecteront les prescriptions générales des arréiés types.

AUTORISATION DE REJET

Le présent arreté vaut antorisation de rejet dans le milieu récepteur an titre de la police
des eaux.

Il ne dispense pas l'exploitant d'cbtemir du service gestionnaire, une autorisation
d'occupation temporaire du Domaine Public pour ses ouvrages de rejet, ainsi que
I'autorisation de rejet.

ARTICLE 3 - CONFORMITE AUX PYANS ET DOMNNEES TECHNIOUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers de demande
d'autonisation, en tout ce qu'ils ne sont pas confraires aux dispositions du présent
arrété.

-




ARTICLE 4 - ACCIDENT - INCIDENT

4.4 - 1l est rappelé que par application des dispesitions de 'article 38 du décret n® 77-1133
du 21 septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atieinte
aux intéréts visés A l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit &tre déclaré dang les
plus brefs délais & I'Inspecteur des Installations {lassées.

4.2 - Saof exception diiment justifiée, en parficulier pour des motifs de séeurité ou de
sauveiage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit 'état des installations ol a eu
lizu l'aceident ou l'incident tant gue I'Inspecteur des Installations Classées nen a pas
donné l'autorisation, et, le cas échéant, tant que ['autorité judiciaire n'a pas donné son
accord.

4.3 - L'exploitant fournira & I'Inspecteur des Insiallations Classées, sous auinze jours, un
rapport sur les origines et cavses du phénomeéne, ses conséquences, les mesures prises
pour v parer et celles mises en oeuvrs pour éviter qu'il ne se reproduise.

4.4 - Lorsque l'aceident ou lincident est de nature 3 provoquer directement ou indirectement
une pollution de la MBUSE, l'exploitant doit également en faire immédiatement la
déclaration au Service chargé de la Police des Eaux, 1] lui adressera ensnite le rapport
cité a l'article 4.3,

ARTICLE 5 - CONTROLES ET ANALYSES
5.1 - CONTROLES SPECIFIQUES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, lnspecteur
des Imstallations Classées pourra demander en cas de besoin que des contrdles
spéeifiques, des prélévements et des analyses soient effectués i 'émission ou dang
l'environnement, par un organizme dont le choix sera soumis a son approbaiion gl
n'est pas agréé a cet effet, daus le but de vérifier le respect des prescripfions prises au
titre de la réglementation sur les installations clasgées,

Le Chef du Service chargé de la Police des Eaux pourra, dans les mémes condifions,
demander que des préldvements et des analyses soient effectuds sur les rejets liquides
et dans le milieu récepizur.

Les frais occasionnés par ces études seront supportés par 'exploitant,
3.2 « ENREGESTRIEMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de confrdle et ragistres menfionnés dans la présent
arréte seront conservés respectivemént durant un an, deux ans et cing ans & la
dispesition fc {Taspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander
que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.



Le Service chargd de [a Police des Eaux pourra également demander que ces copies
et ces syntheéses lui soient fransmises, dans [e cas ol les documents correspondants se
rapportent a des rejets d'eaunx.

ARTICLIE § - MODIFICATION - ABANDON DE L'EXPLOITATION
MODIFICATION

Toute modification apportée par le demandeur & 'installation et de nature 4 entrainer
un changement notable des éléments des dossiers de demande d'autorisation devra &ire
-portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d‘appréciafion en application de l'aciicle 20 du décret n®77.1133 du 21 septembre 1977,

ABANDON . -

L
51 l'exploitation de |'établissement vient 4 &tre abandonnée, 'exploitant devra remeitre
le site dans un é&tat fel qu'il ne s'v manifeste ancen des dangers ou inconvénients
mentionnes & l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 (article 34 du décret préeité),

En particulier ;

-1l évacuera tovs déchets résiduels entreposés sur le site vers une décharge ou
un centre autorisé,

- il progédera an netioyage des aires de stockage, des cuves de stockage, des
cuvettes de tétention et des mstallations en général, et fera procéder an
traitement des déchets récupérés.

Dre plus, en fonction de 'usage ultérieur des équipements ou des biliments resiant sur
le site :

- 1l démolira les installations appelées & ne pas resservir et évacuera les déblais
résiduels

- il entretiendra les avires jusqu'd ce qu'elles solent réutilisdes.
Dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation d'activité, ces dispositions

seront précisées ou compléides s'il apparait que subsistent des risques ou des
inconvénients pour l'environnement,

ARTICLE 7 - BRUITS T VIBRATIONS
7.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispofihions nécessaires pour gque les installations

soient construites, équipées et exploitées de fagon telle que leur fonctionnement ne
puisse &tre & l'onpgine de bruits ou de vibrations mécaniques snsceptibles de

I



comprometire la santé et la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillité,

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens of
les régles technigues annexées-a-[a-circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques sont applicables 3 l'établissement.

7.2 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier,
utilisés & l'intérieur de I'établissement, devront &tre conformes & la réglementation en
vigueur. Err particulier, les engins de thantiér seront d'un fype homologué au titre du
déeret du 18 avril 1969

7.3 - L'usape de f;:ms appareils de communication par voie acousfiqua {(sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, ..) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé au signalement diincidents graves ou d'accidents.

) .

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, du fait de I'établissement, les seuils

fixés dans le tablean ci-dessous * o

NIVEAUX ADMISSIBLES en B (A)

EMPLACEMENT Jours ouvrables Jours ouvrables Nuit
de 7H 3 20H de 6H 4 7H et de 208 3 22H de 22H 4 6H

En limite de propriété | 60 55 50

7.3 - Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidatons seront isolées
du sol ow des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 8 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
8.1 - PRINCIPES GENERAUX

8.1.1 - L'exploitant devra prendre foutes dispositions nécessaires pour éviter I'émission
dans l'atmosphére de fumées, de budes, de suies, de poussiéres ou de paz en quantitds
susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire A Ia samté et 4 la séeurité publigue.

8.1.2 - Les ateliers seront ventilés efficacement, mais towtes dispositions seront prises
pour que ls voisinage ne puisse étre incommodé ni par la dispersion des poussiéres,
ni par des émanations nuisiblss ou génantes, S

8.1.3 - La forme des conduits d'évacuation & l'atmosphére, notamment dans la pariie
Ja plus proche du débouché, doit étre congcue de maniére & favoriser au maximum
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9.4.2 - Capacités de rétention

Les unités, parties dunités ou stockages susceptibles de confenir, méme
occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiquss et des quantités
mises en osuvie peut porter atteinte & I'environnement lors d'un rejet direct, seront
équipés de capacités de rétention &tanches permettant de recueillir les produits qui
s'écouleralent accidentellement.

Cette disposition s'applique en particulier aux aires de stockage de fiits, aux ateliers
qui comporient des installations de mélange de liquides ou des volumes de liguide en
aftente de fransvasement et & ['ensemble de l'usipe pour la récupération des eaux
d'extinction d'incendie. :

Le volume et la conception de ces capacités de rétention devront permetire de
recueillir, dans ies meilleures conditions de sécurité, 1a totalité des produits dangereux
ou insalubres mis en oeuvre dans une zone susceptible d'éfre affectde par un méme
sinistre malgré les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associges aux stockages de produits
dangersux ou insalubres devra étre au moins égal 4 [a plus grande des deux vateurs
suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs.

Pour ['application de cette régle, lorsque deux ou plusieurs réservoirs sont relits entre
ewx par le has, ils sont considérés comme un réservoir unicue.

Les capacités de rétention et le réseau de coliecte et de stockage des épouttures et
efffuents accidentels ne comporteront ancun moyen de vidange par simple gravité dans
'dgout ou le miliey récepteur,

9.4.3 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux oy insalubres 3 lintéricur de
I'établissement seront maintenues parfaitement étanches. Les matériaux ufilisés pour
leur réalisation et leurs dimensions devront permettre une bonne conservation des
ouvrages.

Lorsque cette condition ne peut &tre satisfaite en raison des caractéristiques des
produifs & transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir &ftre contréiléd
extérieurement ou par tout autre moyen approprié.

-Dies.contréles de fréquence suffisante seront alors effectnds et donnasar liew 4 compe
rendu qui seront conservés 4 la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.



Ces canalisations seront peintes comme indiqué 3 l'atticle 11.3.5, de fagon 2 évifer
toute erreur de branchement. En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou
insalubres ne seront situées dans les égouts ou dans les conduits en liaison directe avec
CEMX-C,

2.4.4 - Consequences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoguée par I'établissement, l'exploifant devra étre
en mesure de fournir dans les délais les plus brefs tous [es renseignements connus dont
1l dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui
concerns les personmes, la faune, [a flore, les ouvrages e:-cpnses i cette pollution, en
paftmu]wr

- la toxicité et les effets des produils rgjetés,

- leur évolution et lewrs conditions de dispersion dans le milisu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en
polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur ie milieu naturel ou les
diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de récupdration ou de destruction des polluants & mettre en
oeuVIe,

- les moyens curafifs pouvant &tre utilisés pour iraiter les personnes, ia faune
et la flore exposéns a cette pollution,

- les méthodes d'analysns ou d'identification et organismes compétents pour
realizer ces analyses.

L'exploitant constituera un dossier comportani l'ensemble des dispositions prises et des
éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus. Ce
dossier de lutie contre la pollution des eaux sera transmis en frois exemplaires &
I'Inspecteur des Installations Classées et réguliérement tenu & jour pour fenir compte
de I'évolution des connaissances et des techniques,

Le dossier comprendra en particulier

- les caractéristiques prévues aux points 1, 2, 4, 5 et & ci-dessus pour les

- principaux éléments toxiques utilisés, stockds ou fabriqués dans I'établissement,
méme & fitre de produits ntermédiaires, ef qui en raison de leurs
caractéristiques et des quanfités mises en osuvrs pewven! porter atfeinte 4
V'environnement lors d'un rejet direct,

. - une note exposant la méthodologie et les moyens techmguas mis-on-oeuvre

pour satisfaire rapidement, lots d'un sinistre, aux digpositions du paragraphe 3
cl-dessus.



9.5 - PREVENTION DE 1.4 POLLUTION DES EAUY SOUTERRAINES

9.5.1 - Toutes mesures seront prses par 'exploitant pour &viter de polluer les saux
souterraines. En particulier, il est interdit de rejeter des eaux industrielles polluées dans
des puits absorbants.

9.5.2 - La qualité des eaux souterraines suscepiibles d'étre polludes par ['établissement
fera l'objet d'une surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions
accidentelles, Bt dans ce cas, des prélévements et analyses de ces eanx seront effectuds
au minimum, une fois par trimestre,

953 - En cas de pellution des eaux souferraines par l'éfablissement, toutes

- dispositions seront prises pour faire cesser le frouble constaté,

9.6 - REJET DES EAUX RESIDUAIRES

9.6.1 - Points de rejet

Les points de rejet & lextérieur de ['établissement sont les points suivants ;
1 - eaux pluviales et eaux de refroidissement non polluées
2 - gaux .sanitaires

9.6.2 - Cuvrages de rejet

Les ouvrages de rejet devront &re en nombre aussi limité que possible, et aménagés
de maniére 4 réduire au maximum la perturbation apporiée par le déversement aun
milisu récepteur.

Ils devront &fre aisément accessibles et aménapés de maniére 4 permettre l'exécution
de prélévements dans l'effluent ainm que, dans le cas des eaux industrielles usées, la
mesure de son débit dans de bonnes conditions de précision,

Dans Ia mesure du pessible, ces aménagements seront réalisés a ['extérieur de la
cléture de ['établissement.

A défaut, toutes dispositions sercnt prises pour que ['Inspecieur des Installations
Classdes et les agents dn service chargé de la Police des Baux ¥ aient accés en
permanence.

9.6.3 - Trutement des eaux, sanitaires

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et douches et &ventuellement les
eaux de cantines seront traitées en conformité avee ]E‘S mstruetions en vigueur
concernant 'assaimissement individuel.
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0.6.4 - Qualitd des rejats

9.64.1 - Baux phiviales el eaux de refroidissenient
Ces eaux devront &tre exemptes de tout polluant.

Toutefois les eaux pluviales pourront contenir an maximum 100 mgfl de MES. Le cas
échéant, un dispositif de décantation devra étre installé.

.6.4.2 - Equx indusirieles

-Les_seules eaux usées de type industriel sont les eaux de lavage. Ces effluents
industriels devront &tre exempts :

- de matfiéres flottantes, i

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles
de dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement apras
mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservafion des ouvrages, ains
que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement aprés
mélange avec d'autres effluents, seraient susceptibies d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages,

- de substances foxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables
d'enfrainer la destruction des poissons 4 I'aval du peint de déversement, ou bien de
nuire 4 leur reproduction ou & feur valeur alimentaire.

De plus, ils ne devront pazs provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni &tre
de nature 4 favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

Leur pH devra &tre compris enfre 5,5 et 8,5 ef leur température devra &tre inférieure
a20°C

L'exploitant procédera 4 une campagne d'analyse sur les différents rejets 4 la station
d'épuration communale dés [a mise en activité de l'usine. Les paramétres  vérifier
seront les sulvants :

- pH, DCO, MES, DBO,, phosphore, azote et hydrocarbures tofaux.
Les résultats de ces analyses seront communiqués au service chargé de la police des

eaux, au gestionnaire de la station et & 'Inspecteur des Installations Classées qui
. determineront si les effluenis doivent &tre conduits vers la station d'épuration. Au cas

- ol Jes eftluents ne soient pas acceptds, l'expioitant devrs prendre los mesures afin

qu'ils soient iraités en centre agréé,



2.7 - CONTROLE DES REIRTS

Contréles périodiques

L'exploitant fera procéder au moins une fois par an 4 une analyse d'dchantillons
représentatifs des caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté. L'analyse portera sur
la totalité des paramétres mentionnds 4 ['article 9.6.4.2 ci-dessus. Elle sera effectuéa
par un orgamisme donf le choix sera soumis & I'Inspecteur des Installations Classées
s'il n'est pas apréé i cet effet.

De méme, copies des résultats de tous les contrdles periodiques devront étre adressées
- - I'Inspecteur des Instaliations Classées et au Service chargé de la Police des BEaux.

D'avtre part, 'exploitant tiendra 3 jour un registre special sur lequel seront portds :
~ les incidents de fonctionnement des installations d'épuration,
- les dispositions prises pour y remédier,

- les résultats des contréles de la qualité des rejets awxquels il aura & procédé,

CCe registre sera tenu 4 la disposition de Inspecteur des Installations Classées ei des
agents du Service chargé de la Police des Bauwx.

ARTICLE 10 - DECHETS
101 - PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant organisera par consigne la collecte et I'élimination des différents déchets
générés par I'établissenent en respectant les dispositions législatives et réglementaires
en vigueur (loi du 15 juillet 1975 et textes d'application} ainsi que les prescriptions du
présent arréis,

10.2 - STOCKAGE

Il sera mis en place dans 'stablisserent un oy plusteurs parcs 3 déchets dont
'aménagement et I'exploitation devront satisFaire anx dispositions suivantes ;

- Toutes précaufions serent prises pour que
- les dépdts ne solent pas A l'origine d'une péne peur le voisinage {(odeurs,...),

ou d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou encore d'une
pollution des sols,
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. les mélanges de déchets ne puissent &tre 4 l'origine de réactions non
controlees conduisant en particulier 4 'émission de gaz ou d'adrosols toxiques
ou & la formation de produits explosifs.

- Les décheis pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi
a contenir d'autres produits (tnatidres premidres notamment), sous réserve que :

. 1l ne puisse ¥ avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de
produits contenus dans l'emballape,

. les emballages soient en bon état et soient identifiés par les seules indications
-~ _ toncemant le déchet,

- les stockages ne comporient pas plus de dewx niveaux.

10.3 - IDENTIFTCATION DES DECHELS SPECIAUY

Les déchets industriels spéciaux au sens dut déeret du 19 aoiit 1977 produits. par
I'‘tablissernent feront, par type, l'objet d'ine fiche didentification. Celle-ci précisera
notamment le classement du déchet suivant la nomenclature naticnale, les indications
permettant son identification et toutes informafions wutiles 4 son élimination
conformément aux dispositions de la loi du 15 juillet 1975 et de ses textes
d'application.

Cette fiche sera communiquée & I'éliminateur ef une copie en sera tenue A dispositien
de |Tospecteur des Installations Classées,

104 - ELIMINATION

10.4.1 - Toute incinération & l'air tibre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Cependant, il pourra &tre dérogé 4 cette prescription en ce qui concerne leg
déchets non souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palsttes, etc...)
lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des exercices d'incendie,

1042 - L'¢limination des déchets & l'exténeur de I'établissement ou de ses
dépendances, devra 8tre assurée par une entreprise spécialisée, réguliérement autorisée
a cef effet an tifre de la loi du 19 juille; 1976,

1043 - Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers l'dliminateur devra étre
accompagné du bordereau de cuivi établi en application de F'arrétd ministériel du 4
Janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets pénérateurs de
nuisances.

1044 - Les hutles usagées seront collectées par catdgories et devront &tre remises soit

4 wii jamasseur agreé pour le département, soit directement & ur régénérateur on
éliminateur agréé.
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105 - CONTROLE
i0.5.1 - Pour chaque enlévement do déchets spéciaux, les renseignements suivants
seront cOmMSIgNES SUr un registte conservé & la disposifion de I'lnspecteur des

Installations Classées pendant une durée d'au moins 5 ans °

~ nature et conposition du déchet (avec référence au numéro de nomenclature
nationale des déchets),

- guantité enlevée,
-~ -~ date d'enlévement,
° b

- nom de la société de ramassage ou du transportewr ef numéro
dimmatriculation du véhicule utilisé, B}

o
- date de I'dlimination,
- lieu et nature de I"&limination.

10.52 - Les exemplaires des bordereaux de suivi des déchets retournds par les
éliminateurs devront étre annexés & ce repistre.

10.5.3 - La production de déchets dans 1'établissement, leur valorisation, leur
élimination (y compris inteme & 1'établissement), feront l'objet d'un bilan périodigue

transmis & lInspecteur des Installations Classées dans des formes et délais qu'il
définira.

ARTICLE 11 - SECURITIE
11§ « DISPOSITIONS GENERALES

11.1.1 - Cléture

Afin d'en inferdire l'accds, l'établissement sera entouréd d'une cldture efficace et
résistante, d'une hauteur mimimale de 2 métres.

11.1.2 - Gardiennage

Une surveillance efficace de ['diablissement sera mise en place dés le début de
I'exploitation, '

11.1.3 - Accés, voies et aires de circilation

A lintérieur de I'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés
seront nettement délimitées, entretenues en bon état, maintenues en constant &iat de
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propreté et dégagées de tout objet (Fiits, emballages ..) susceptible de péner la
circulation.

11.1.4 - Regies'de cireulation
L'exploitant fixera les régles de circulation applicables & Vintérieur de I'Stablissement.
Ces régles seront portées & la connaissance des intéressés par des moyens appropriés

(panneaux de signalisation, marquage su sol, consignes,.. )

En particulier foutes dispositions seront prises pour éviter que des véhicules ou enging
quelconques puissent heurter ou endommaper des insfallations, stockages on leurs

_ annexes,

412 - CONCEFTION DES BATIMENTS £T LOCAUY

11.2.1 - Les bafiments et locaux seront congus etfou aménagés de fagon A sopposer
efficacement a la propagation d'un incendie,

11.2.2 - Ils seront isolés des batiments habités ou occupés par des tiers, par un
dispositif covpe-feu de degré 2 heures, constitué :

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
- sout par un espace libre d'au moins & métres.

1123 - Les batiments et dépdis seront accessibles facilement aux véhicules de
secours. Des allées de circulation y seront aménagées ef maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'4vacuation du personne! ainsi que
l'infervention des secours en cas de sinistre.

11.2.4 - Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans
le guart supérieur de leur volume. La surface totale des ouvertures ne devra pas &tre
inférieure 4 1/200 de la superficie des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir s'effectuer manuellement
depuis le sol, ¥y compris dans le cas ou il exisferait une ouverture & commande
auiomatique,

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs devront étre accessibles facilement et
gfre correctement signalées,

La surface totale des exutoires automatiques ne doit pas &fre mfﬂneura A 5/1000° de
la superficie totale des bitiments.

11.2.5 - Les salles de conirGle seroui vongues de fagon & ci: que fors d'un accident, le
personnel puisse prendre en sécurité, les mesures conservatoires permetant de limiter

I'ampleur du sinistre.
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i1.3 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

11.3.1 - Les installations, ainsi que les bitiments et locawx qui les abritent, seront
congus de manitre & ¢viter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident,
toutes projections de matériel, accurulation ou épandage de produits qui pourraient
enirainer une aggravation du danger.

11.3.2 - Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits manipulds de manidre en
particulier & éviter toute réaction parasite dangereuse,

1133 - Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles
. fréquents au cours de {eur fonchionnement seront disposds ou aménagés de telle
. * i + . . . x L
maniére que des opérations de surveillance puissent &tre éxécutées aisément.

11.3.4 - Les appareils de fabrication devront porier la dénpmination de leur contenu
et le symbole de danger correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux
en dehors des périodes de travail,

11.3.5 - Les canalisations seront peintes suivant les teintes conventionnelles ou,
défaut, selon un code défini par l'exploitant

114 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

11.4.1 - L'installation électrique ef le mafériel utilisé seront appropriés auwx risques
inhérents aux activités excrcdes.

I's devront en outre &ire congus ef réalisés de fagon 4 rdsister aux contraintes
mécaniques dangereuses, & l'action des poussidres inertes ou inflammables et 4 celles
des agents corrosils, soit par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit
par un liew dinstallabion les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" devront étre conformes & la norme NEF C 15100, les
circuits “moyenne tension” et "haule tension", aux normes NF C 13100 et NF C
13200, '

11.4.2 - Toute installahion ou appareillage conditionnant la séeurité devia ponvoir &tre
maintenu en service au mis en position de sécurité en cas de défaillance de
l'alimentation électrique normale.

11.43 - Les installations seront efficacement protégdes conire les risques lids aux
effets de |'8lectricité statique, des courants de cireulation ef de ia chute de la foudre.

11.4.4 - Le matériel et les canalisations électriques devront &fre mainternus en bon &tat
et rester en permanence conformes i leurs spécifications d'origine.

Un contrble sera effectnd au mimimum une fois par an, par un organisme agréd qui
devra trés expliciternent mennionner les défectuosités relevées dans son rapport de
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controle. Il devra ébre rem4&dié A foute défectuosité eonstatée dans les plus brefs délais.
{1.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera & la gualification professionnelle et 4 la formation de son
personnel sur les questions de séourité.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté 4 la conduite ou &
la surveiliance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte 4 la santé et 4 la séeunité des personnes (manipulation de gaz, de liquides
inflammables, de produits toxiques,...).

Cetts farniation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions
chimiquesrsusceptihles d'&tre provoquées et les opérations de fabrcation mises
&N OEUVIE,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consipnes de
sécurité prévues par lé présent arrétd amsi qu'un entrafnement régulier au
maniement des moyens d'intervention affectés 4 leur unité ; un compte rendu
ecrit de ces exercices sera établi et conservé 3 la disposition de I'Inspectenr des
Installations Classées,

- une sensibilisation sur le comporternent humain et les facteurs susceptibles
d'aliérer les capacités de réaction face au danger.

11.6 - CONSIGNES DEXPLOITATION

Les consignes d'exploitation des wunités, stockages ou équipements divers,
principalement ceux susceptibles de contenir des matiéres toxigues ou dangersuses
seront obligatoirement écrites et comporieront explicitement la liste détaillée des
confrbles 4 effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de
modification, de fagcon & wvérifier que ces instaliations restent conformes aux
dispositions du présent arrdté.

117 - RECEPTION - BEXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

11.7.1 - Stockage

Les réservoirs et ricipients de stockage de produits dangereux porteront de manidre
frés lisible la dénomination sxaciz de leur contenu,

1B



Les réservoirs de capacité supérieure 4 1 000 | porieront en outrs le numére et le
symbaole de danger définiz par le réglement pour le transport des matiéres dangerenses
(arrété ministéniel du 15 avel 1945 modifié).

Leurs canelisations d'alimenfation sur lesguelles devront &tre branchés les véhicules
livreurs, seront correctement repérées par un étiquetage adéquat.

11.7.2 - Opérations de fransvasement

Les opérations concemant la réception ou l'expédition de substances visées par les
articles 1 et 2 du réglement pour le {ransport des matiéres danpereuses sonf soumises
_aux dispositions du dit réglement, y compris & lintérieur de 'établissement,
v LY N "

Elles devront, en outre, respecter les dispositions suivantes :

Postes de chargement et de déchargement :

Les postes de chargement ou de déchargement de matiéres danpereuses seront d'accds
facile et congus pour permetfire des manceuvres aisées des véhicules. Les aires de
stationnement ou de dépotage de véhicules transporiant des matitres toxiques ou
danpereuses, seront éfanches, imperméables et incombustibles. Elles seront associées
a une cuvette de rétention destinée A recueillir tout écoulement accidentel.

Manipulations :
Les manipulations de cez mafitres seront confides exclusivement & du personnel
qualifié, informé des risques présentés par les produits, et formé spécialement sur les
mesures de prévention A metire en oeuvre et sur les méthodes d'intervention en. cas de
cinistre.
LRéception :
Avant d'entreprendre le déchargement d'un vélicule, ce personnel vérifiera :

- la nature et la quantit® des produits regus,

- la dispcnibilité des stockages correspondants,

- la bonne compatbilité des équipements du véhicule avec ceux de Iinstallation
de dépotage.

Expédition -

Avant d'entreprendre le chargement d'un véhicule, ce personnel devra vérifier :

- la compatibilité du produoit & expédier avec I'état, les caractérnstiques ef la
signalisation du véhicule,
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- la validité des autorisations de circulation notamment de celle dite “carte
Jjaune" ou "certificat ADR",

- la propreté des citemes, en particulier pour éviter des mélanges incompatibles
ou dangereux avec d'éventuels produits résiduels,

De plus, avant d'autoriser le départ d'un véhicule, l'exploitant devra contraler

- le caractére satisfaisant du condifionnement (fermeture de vannes,.), de
l'emballage, de l'arrimage et de U'dtiquetage des produits,

- la qualification du chauffeur,

- -

ef informer celui-ci sur la nature et les risques des produits transportés et les mesures
a prendre en cas d'accident. II lui remettra les documents dfinformation nécessaires,

dont notamment la fiche de sécurité correspondante,
1.8 - REGLES DYEXPLOITATION
11.8.1 - Produiis

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux spécifications technigues que requiert lenr mize en ceuvre, quand
celles-ci conditionnent la sécurité.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seroni limitds dans les ateliers & la quantité
minimale permettant le foncfionnement nermal des installations.

11.8.2 - Réserves de produits

I/¢tablissement disposera de réserves suffisantes de produils ou matidres
consommables utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la
sécurité ou la protection de l'environnement, tels que l1qmdes inhibiteurs, produits
abzorbanits, produits de neutralization.

11.8.3 - Dulités

Llexploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la
feumiture ou la disponibilité des wtilités qui concourent 4 [a mise en s&curité ou A
I'arrét d'urgence des installations.

11.8.4 - Paramétres de fonchonnement

Les paramétres significaiifz de la séeurité des installations seront mesurss ef sj
nécessaive enregistrés en continy,



De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon & ce que [e
perscnnel concermé ait immédiatement connaissance de touies dérives excessives de
ces paraméfres par rapport aux conditions normales de la fabrcation.

11.8.5 - Systdmes d'alarme

Les instaliations pouvant présenter un danger pour la sécuriié ou la santé publiques
devront &ire munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et
judiciensement disposés de maniére A informer rapidement le personnel de fabnication
de tout incident.

Tel sera le cas du poste de remplissage des aérosols.

11.8.6 - Equipements abandonnés

Les équipements, abandonnés ne seront pas maintenus dans les wnitds, Toutefols,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'expleitation,
des dispositions matérielles interdiront leur réutilization.

11.8.7 - ¥érifications plriodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposés
des produits danpereux, ainst que les divers moyens de secours et d'intervention, feront
I'cbjet de vérifications périodiques.

Il conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des disposinfs de
sécuritd.

Ces vérfications donneront lieu A la rédaction de rapports ou A la tenve d'un registre,

119 - ORGANISATION DES SECOURS

11.91 - Conzignes

Des consignes générales de séourité éerites seront établies pour la mise en oguvre des
moyens d'interveniion, I'évacuation du personnel et l'appel aux moyens de secours
extéricurs.

Ceys consignes seront compatibles avec le plan d'infervention des secours extérieurs
éveniuellement éfabli en accord avec la Direction Départementale des Services
d'Incendie et de Secours,

11,9.2 - Direction_des opérations de secours

fin cas d'avcident, 'exploitant assure & lintérieur des installations la direction des
secours Jusqu'au déclenchement éventuel du Plan ORSEC par le Préfet.
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11,2.3 - Direction des opérations de secours

En cas d'accident, l'explnitant- assure & l'intérieur de I'établissement la direction des
secours jusqu'au déclenchement éventuel du plan ORSEC ou du Plan Particulier
d'Intervention {ou du Plan de Secours Spécialisé) par le Préfet.

11 prend en outre & l'esctérieur de son &tablissement les mesures urgentes de protection
des populations et de 'environnement prévues au Plan d'Opération Interne &t au Plan
Particulier d'Intervention (eu Plan de Secours Spécialisé) en application des articles
2-5-2 et 3-2-2 de I'Instruction Inferministérielle du 12 juillet 1983.

11.9.4 - Information des populations

L'exploitant est tenu de fourir au Préfet les éléments spécifiquement et directement
- nécessaires 4 linformation préalable des populations concemées sur les risgues
encourus ef sur les consigmes a appliquer en cas d'accident.

11.9.5 - Plan d'Opération Interns i

Dans un délail de 6 mois aprés le début de l'exploitation, vn Plan d'Opération Interne
sera constitué avec I'Inspecteur des Installations Classées et le Service d'Incendie et .
de Secours.

i1.10 - MOYENS DE SECOURS

11.10.1 - Equipes de séourité

L'exploitant veiliera 4 la constitution d'équipes de. séourité comprenant des agents
affectés prioritairement a des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération de
prévention, ef pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour combatire un
éventuel sinisire.

11.10.2 - pMatériel de lutte contre lincendis
L'établissement devra disposer de moyens internes de lufte contre l'incendia adaptés -
anx risques 4 défendre, et au moins :

- d'un systéme d'sxtinction gutomatique avec une réserve aufonome eh eau,

- d'extinctenrs & eau pulvérsée (ou dquivalent) permetiant d'assurer une
capacité d'extinction &gale ou supérieure 4 celle dun appareil de type 21A,

- d'extincteurs 4 anhydride carbonigue (ou équivalent) prés des tableaux et
machines électnques,

- d'extincteurs & poudre (ou, équivalent), type 55B, prés des installations de
liqudes inflammables.

Ces extinctenrs seront placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en
toutes circonstances & raison d'au mibing un extincteur par franche de 250 m?* de
superficie & protéger, avec un minimum de denx appareils par atelier, magasin,
entrepot....
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11.10.3 - Ressources en egau ef mouvsse -

L& débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie seront normalement assurés par
des moyens de pompage propres a '"établissement. En toutes cireonstances le-débit de
60 m*h sous 10 bars devra pouvoir &tre assuré,

Les canalisations constifuant le résean d'incendie seront indépendantes du réseau d'eau
industriells. Leurs sections seront calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.

Le réseau sera protégéd contre le gel et maillé ; il comporiers des vannes de barrage
gn nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre
par exemple,. puisse &fte isolée,

Les bouches, poteaux d'incendie ou priges d'eau diverses qui équipent le réseau seront
munis de raccordg normalises | ils seront judiciensement réparfis dans I'établissement,
en particulier au voisinage des divers emplacements de mise en cevvie ou de stockage
de liquides ou gaz inflammables.

L'établissernent disposera d'an moing un groupe de pompage et de deux sources
d'énergie distinctes pour assurer 'alimentation du réseau d'eau incendie.

L'établissement disposera d'une réserve d'au moins 400' m’ d'eau.

11.10.4 - Systémes d'alerte

L'asine sera équipés dyn réseau d'alarme réparti de telle maniére qu'en ancun cas ia
distance & parcouns pour atteindre un point d'alarme A pariir d'une installation ou d'un
stockage, ne dépasse 100 métres,

11.10.5 - Lutte contre les produits toxiques ou dangeraux -

L'exploitant déterminers, sous sa responsabilité, les zones de ['établissement
susceptibles d'éire polluées par un gaz ou des émanations de prodults toxigues.

La nature exacte du risque foxique sera indiquée & 'entrée de ces zones ef, en tant que
de besoin, rappelés a l'intérieur de celles-ci,

Des masques dun fype correspomdant aux gaz ou émanations toxiques susceptibles
d'étre émis, seront mis & |2 disposition de toute personne ayant & séjoumer & l'intérieur

des rones visées ci-dessus

L'établissement devra disposer d'au moins deux appareils respirafoires autonomes
1zolants,
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Les matériels de secours prévus aux dewx paragraphes ci-dessus devroni rester
rapidement accessibles en toutes circonstances et pour cela étre répartis en an moins
deux secteurs protépds de "&tablissement.

Des moyens adapits de neutralisation, d'absorption ei de récupération de produits
dangereux  accidentellement répandus seront maintenus en  permanence dans
'établissement.

I1ii - ZONES DE RISQUE INCENDIE
11.11.1 - Généralités
- ‘Lies zones de risque incendie sont constituées de volumes o, en raison des
caractéristiques et des quantités de produits présents méme accasionnellement, 14 prise
en feu est susceptible d'avoir des conséquences direcies ou indirectes sur

Venvironnement, la séeurnitd publique ou le maintien en séeurité des insiallations
industrielles de-l'établissement. '

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de
|'établissement. 11 tiendra & jour, et & la disposion de linspecteur des installations
classées, un plan de ces zones. Tout local comportant vne zone de risque 1ncendis sera
considérd dans sen ensemble comme zone de nisque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en
complément aux dispositions genérales de sécurite.

11.11.2 - Jsolement
Les zones de risque incendie seront isolées des. constructions voisines :

- soit par un mur plein coupe feu 2h dépassant la couverture s plus élevés d'au
molng un metre,

- soit par un espace libre d'au moins 8 méfres.

11.11.3 - Recoupement des zones

A lintérieur des bitiments, les zones de nisque incendie seront recoupées tous les
1.200 m? au plus par des éléments coupe feu de degré deux heures.

Les ouverfures pratiquées dang ces recouperents seront munies d'obturation pare-
flamme de méme degré a fonctionnement automatigoe,

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions d'exploitation,
des solutions équivalentes peuvenf &ventuellement &fre adoptées aprés accord de
I'inspecteur des instailations classées &t de 'inspecteur déparfemental des servicee de
défense et secours contre l'incendis.
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i1.11.4 - Comportement av feu des structurés métalligques

Les éléments porteurs de sfructures métalliques devront &tre protégés de la chalgur,
lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre,
ou peut compromeitre les conditions d'intervenfions.

11.11.5 - Dégarements

Dans les locaux comporant des zones de risque incendie, les portes d'accés i
'axtérienr s'ouvriront facilement dans le sens de 1'évacuation, elles seront pare-flamme
une demi-heure et & fermefure automatique.

Lex déﬁaéements devront &tre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte ienu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supérisur 4 20 métres, ni aucun point distant
de plus de 40 méfres dune issue protégée ou donnant sur extérieur. Les locaux
particulidrement-dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonnés lorsqu'ils sont établis sur deux
niveanx ou plus ; ils seront désenfumés en partie haute par une ouveriure
manceuvrable depuis les paliers,

Les unités construites en estacade extérisure ou les panties d'unité aménagées de cefte
fagon doivent &tre congues de fagon 4 permetire 'dvacvation rapide du personnel et
l'infervention en toute securité.

11.11.6 - Désenfumape

Le désenfumage des locaux comportant des zones de nizque incendie s'effectuera par
des ouvertures dont la surface totale ne devra pas éire inférieure au 1/100 de la
superficie de ces locamx.

11.11.7 - Prévenhon

Dans les zones de risque incendie sont interdiis les flammes & I'air libre ainsi que tous
les appareils susceptibles de produire des éiincelles & I'air libre (chalumeausx, appareils
de soudage, etc...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la .mise en osuvie de flammes ou
d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doiveni &tre entrepris dans ces zones, ils
feront 'objet d'un “permis fen" délivié et dfiment sipné par I'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer que dans
le respect des. régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
'exploitant.

Cette vonsigne fixera notamment les nioyens de lutte contre l'incendie devant étre mis
& la disposition des agents effectuant les travaux d'enfretien.



L'nterdiction permanente ‘de fumer ou d'approcher avec une flamme devra étre
affichée dans les zones de risque d'incendie.

11.11.8 - Détection incendis

Les locaux comportant dés zones de nisque incendie seronf équipds d'un réseau de
détection incendie oun de tout systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du résean de détection incendie entrainera une alarme sonore et
lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de 'établissement (poste de
parde, PC incendie par exemple).

ll.li.? - ﬂ[ﬁwné internes de lutte contre l'incendie

En complément sux dispositions de l'article 11.10 ci-dessus, les zones de nisque
inceadie comportemnt au moins |

- de= robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir I'ensemble des
zones, installés prés des accés. Les robinets diincendie armés pourront étre
remplacés par des extineteurs 4 poudre sur rouss de 150 kg (ou équivalent).

- des extinctewrs 4 poudre (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité .
d'extinction égale ou supérieure A celle d'un appareil de type 55B.

- un extincteur a poudre sur rous de 50 kg (ou équivalent) par tranche de 1.000
m?* i protéper ef par niveau dau moins 250 m2

1112 - ZONES DE SECURITE
11.12.1 - Défimition
Les zones de sécunité sont constitudes des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est suscepiible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances
solides, liquides ou pazenses mise en oeuvre, siockées, uhilisées, produites ou pouvant

apparaifre au cours des apérations.

L'exploitant définira sous sa respomsabilité les zones de séourité dans lesquelies
peuvent apparaitre les atmosphéres explosives :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonchionnement normal de ['dtablissement,

- soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée,
L'axploitani irendra & jour et & la disposition de 1'Inspectear des Installaiions Classées
un plan des zones de sécurité. Les zones de sdeurité seronl matérialisées dans

I'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux;...).
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Les disposifions de l'atticle 11.11 relatif aux zones de rsque incendie et les
dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de sécurité en complément aux
dispositions générales de sécurité.

11.12.2 - Conception pénérales deg installations

Les installations comprises dans les zones de séeurité seront congues ou sifuées de
fagon 4 limiter les risques d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon
a éwiter les projechons de matériavx ou objets divers & 'exténeur de |'établizsement.

11.12.3 - Matériel électrique
- Les'dispa-"sitions de l'arficle 2 de l'arrété ministérel du 31 mmars 1980 sont applicables
4 I'ensemble des zones de sécurité de 1'établissement.

En particulier, dans ces zones, les installations électriques seront réduites 4 ce quu est
strictement nécessaire aux besoins de 'exploitation, fout autre appareil, machine ou
materiel &tant placé en dehors d'elles.

Le matériel électrique mis en service dans les zones de sécurifé & parir du ler janvier
1921 doit étre conforme aux dispozitons des articles 3 et 4 de 'arrété minisiériel du
31 mars 1220,

11.12.4 - Protection contre '€leciricité statigue et les courants de circulation

Toutes précautions seront prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques
et assurer leur évacuafion en toute sécurité. Les dispositions constructives ef
d'exploifation survantes seront notamment appliguées

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables penw conducteurs
et des poussiéres inflammables,

- utilisation lorsque cela est posable d'additifs antistatiques,

- limitation de I'nsape des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des
charges électrostatiques,

- continuité élecirique et mise 4 la terre des éléments conducteurs consiituant

l'ingtallation ou vtilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments da
construction, conduifs, appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages,..).

11.12.5 - Feux nus

Les feux nus répondant 4 la définition qui en est -donnée dans les regles
d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures Ligmdes anuexdes & 'arrété
du 9 novembre 1972 modifié (J.O du 31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont
normalement interdits dans les zones présentant des risques d'explosion | cependant,
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lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus doivent y &ire entrepris,
ils feront l'objet d'un "permis feu" délivré et dliment sipné par I'sxploitant ou par la
personne quil aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer que dans
le respect des régles d'une consigne particulidre élablis: sons la responsabilité de
['exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contréle de |'atmosphére, de
prévention et de lutte contre l'incendie devant &tre mis A la disposition des agents
effectuant ies travaux,

11.12.6 - Ventilation

- . . Y . N - ' » . x z
En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de séourité seront ventilés
convenablement et de fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs.

11.12.7 - Prévention des explosions

Les conditions d'exploifation seroni telles que les appareils de fabrication et leurs
canalisations de transfert ne contiennent pas un ou plusieurs produits dans des
conditions permettant 4 une explosion de e produire. Cette disposition doit &tre
respectée en marche nermate des installations, durant les périodes transitoires de mise
en service ef d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

Il pourra étre dérogé 4 cette disposition lorsque la coneeption du matériel lul permet
de résizter 4 une explosion interne sans congéquences pour la sécurité des personnes
ou l'environnement. :

11.12.8 - Détection gaz

Toute installation comportant une ou plusieurs zones de sécunité sera équipée dan
résean de détection de gaz inflammable ou explosif,

Les détecteurs de gaz seront mis en place dans les zones présentant les plus grands
risques en cas de dégagement ou d'accwmnulation accidentels de gaz ou vapeurs

ca mbu_stiblﬁs.

Dans les umités de fabrication, la détection de paz sera réglée suivant deux seuils
d'alarme forction d'un pourcentage approprie de la limite inférieure d'explostvité des
atmosphéres explosives qui risquent de s former. Lorsque celles-ci comportent des
produits différents, l'étalonnage sera effeciué 4 patir de la limite inférieure
d'explosivite du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entrainera au moins :
- le déclenchement d'un signal sonnre ef lumineux, localement ef gv niveau d'un

service spécialisé de ["établisseinent {salle de contrdle ou poste de garde ou PC
mcendie, par exemple,...),



- l'augmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et
que cette mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxidmie seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes,
la mise en sécunité de l'installation,

Dans les deux cas, la recherche de la cavse de I'alarme par le personnel présent
s'effectuera dans le cadre des consignes établies par ['exploitant.

A lexception du cas ou la séeunité des personnes ou de lenvironoement sera
compromise, la remise en service d'une installation arrétée 4 la suite d'une alarme paz
_ne peut €tre décidée, aprés examen défaillé des installations, que par le Directeur de
I'établisseinent ou une personne déléguée A cet effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme zeuil d'alarme gaz donnera
lien 4 un compte rendu écrit tenu 4 la disposition de lingpecteur des installations
classées durant deux ans.

11.12.9 - Poussidres inflammables

L'ensemble de l'installation sera congue de fagon &4 limiter les accumulations de
poussidres inflammables hors des dispositifs spéeialement prévus & cet effet. Lorsque
ce risque d'accumulation existe néanmoins, l'ingtallation sera munie de dispositifs
permettant un nettoyage aisé. Ce nettoyage devra éire effectué répuliérement,

Des mesures parhiculiéres dineriage- devront tre prises pour la manipulation de
paussiéres inflammables lorsqu'elles sont associées a des gaz ou vapeurs inflammables.

Toui stockage de mafidres pulvérulentes inflammables sera éguipé d'un dispositif
d'alarme commandé par la température lorsqu'une aupmentafion de celle-ci risque
d'entrainer des conséquences graves., D'autves paramétres significatifs pourront étre
utilisés,

1113 - ORGANTRATION EN MATIERE DE STURETIE
11.13.1 - Définitton

La stireté est définie comme l'ensemble des dispositions & prendre pour assurer dans
Pétablissement le fonetionnement normal, prévenir les accidents ou actions de
malveillance, et en [imiter les effets.

L'exploitant établit la liste des paramétres et équipements importants pour [a siireté
c'est 4 dire ceux dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situafion
dangereuse ou susceptible de le devenir

-
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11.13.2 - Organisation

L'exploitant met en place uns orpanisation en malidre de sfiretd, au niveau des
paramétres et équipements importants pour la slrets,

Cette organisation met en oeuvre un ensemble contrélé d'actions planifides et
systématiques, fondées sur des procédures &erites mises & jour et donnant lien a
l'établissement de decuments archivés,

Cefte organisafion comprendra :

- 1. Pour les équipements importants pour lg sliteté un programme du suivi de
la cnnstructmn de maintenance, dinspection et d'eszais...

2. Les modalités d'intervention pour maintenance et entretien, y compris la
quahfication nécessaire pour intervenir (personnel de l'entreprise ou sols-traifant)

3. Les consignes de conduite pour chague installation (slivation normale,
situation dépradee, egsals périodique, ¥ cﬂmprls la qualification des effectifs

permanents affectés A ces tiches).

4. La procédure de modification des équipemenis 1mpr:bnants pour la sfireté et
de mise 4 jour des documents préeités; :

11.13.3 - Retowr d'expérience

Nanaobstant les dispositions de 'article 38 du décret du 21 sepiembre 1977, l'exploitant
établira un rapport annuel d'analyses d'incidents et accidents survenus du fait du
fonchionnement des installations qui -sont de nature a4 porter atteinte aux inféréts
mentionnés & l'article ler de la loi du 19 jullet 1976 Ce rappert sera assorii des
enseignements firés ou aciions nécessaires pour remédier 4 ces incidents. Le rapport
serg tenu a la disposihian de ['ingpection des installations classées
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TITRE II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

applicables 4 certaines activités on installations

ARTICLE 12 - DEPOT ET, DISTRIBUTION DE GAZ COMBUSTIBLE LIQUEFIE

i2.1 - DEPOYT

Dustances - gléifures

Les parois du réservoir de gaz combustible liquéfié devront &tre installées & plus de
5 méfres - .

- des ovvertures des bitiments industriels ou de tout local occupé,

- de toute excavation, dénivellation cu de tout dispositif suscepfible de retenir
des vapeurs inflammables (regard d'égout, fosses, etc.),

- de toute installation électrique non utilisable dans les atmosphéres explosives,
- de tout autre dépdt de matiéres combustibles ou comburantes.
et des limites de propriété, a plus de 30 métres.

S8i I'établissement n'est pas cléturé, la cuve de gaz sers entourée d'un grillage haut de
2 métres et situde 4 1 metre des parois du réserveir.

Equipements

Le réservoir doit &tre pourvu en plus des équipementis rendus obligaioires par ia
reglementation des appareils a pression :

- d'un double clapet anti retour d'emplissage,

- d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage,
- d'un dispositif automatique de sécurité sur les orifices de sortis,
- d'wne jauge de nivean en continu,

- d'une rampe fixe d'arrosage par cuve capable de déverser au moins 10 000
litres d'sau par heurs ’
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- dun dispositif apte & assurer la liaison électrique équipotentielle avec Ie
véhicule ravitailleur.

Les orifices d'¢chappament des soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un
chapean éjectable ou d'un dispositif équivalent.

12.2 - DISTRIBUTION
Arrét durpence
Un dispositif d'arrét d'urgence doit permetire 4 la fois d'isoler touws les équipements
électriques situds 4 l'intérieur de la zone de sécurité et de fermer les vannes les plus
“proches de l'appareil de distribution situées sur les canalisations de lizison entre celui-

¢1 ef le réservoir (phase liquide et phase gazeuse).

Protection et nature des dquipements

Les voies de circulation inteme de ['tablissement ne doivent pas se frouver 3
Vintérieur des zones de sécurité.

Les appareils de distribution doivent &tre soigneusement ancrés et protégés contre les
heutts des wéhicules. Les canalisations de liaison entre l'appareil distributenr et e
réservoir a partir desquels il est alimentd et entre I"appareil distiibuteur et le réservoir
du véhicule doivent comporfer un point faible destiné & se rompre en cas
d'arrachement de 'appareil distributeur ou d'arrachement du flexible, Sur ces
canalisations, des dispositifs automatiques, placds de part et d'autre de ce point faibls,
doivent interrompre tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture.

La carrosserie des appareily de distribution doit comporter des arifices de ventilation
haute et basse.

Remplissage des réservoirs de véhicule

Le ‘robinet d'extrémité du flexible doit &tre muni d'un dispositif automatique qui
interdit le débit si le robinet n'est pas raccordé 3 l'orifice de remplissage du réservoir
du véhicule.

ARTICLT, 13 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

130 - REGLEMENTATION APPLICABLE
Les installations de combustion devront &tre équipées et Btre exploitées conformément

4 l'arrfté ministériel du 20 juin 1975, Centaines dispositions de cet arrété sont
rappelées ou précisées ci-aprés. .
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13.2 - DISPOSITIFS DE SECURITE

Les chaudiéres seront éguipées des dispositifs de sécurité prévus par la réglementation
en vigueur, notamment celle concernant les appareils & pression de vapeur,

Un dispositif facilement accessible et clairement identifiable devra permetire
dinterrompre 'alimentation en combustible de chagque générateur, 1l sera installé &
proximité des accés aux locaux de chaufferie.
13.3 - LIVRET DE CHAUFFERIE

_Le livret de chaufferie sera fenu, conformément & Varticle 25 deo l'arrété minisiériel du

20 juin- 1975.
ARTICLE 14 - DEPOT DES AERQSOLS

FONCTIONNEMENT DU STOCKAGE

Les dépdts des aérosols utilizant le paz butane seront constitués de la maniére
suivants .

- un espace minimal de 0,90 m sera raintenu entre le plafond et le sommet du
stockage, cette distance est & dater avec linstallation d'extinciion antomatique ;

- V'installation d'extinction automatique comportera des réseaux intermédiaires.

En plus de ces précautions, Pexploitant veillera 4 alterner, dans ce dépdt, les stockages
de produits inflammables et les stockages de prodwis ininflammables.

ARTICLE 15 - PRODUTES ﬂAgG!iEE_E_S

Ces produits seront identifiés et tenus &loignés des dépdts de liquides jnflammables
et de gaz combustible liquéfie. '

En outre, leur stockage sera équipé d'un sysieme permettant lenr refroidissement en
cas de sinistre affectant d'autres parties de I'établissement.
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TITRE [l - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 17 - DELAI ET, YOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur. Ce délai commence & courir du jour ol
la déeision a été notifiée.

ARTICLE 18 - PUBLICITE
Une copie du présent arrdtd sera déposée 4 la Maire de VIREUX-MOLHAIN.

Un extrait dudit arrétd, énumérant les prescriptions auxquelles l'établissement est
soumis, sera affiché .

- pendant un mois 4 la Mairie de VIREOX-MOLHAIN,
- en permanence et de fagon visible, dans l'étabhissement.

Un avis sera inséré par les sains du Préfet des Ardennss et aux frais du demandeur ou
dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 19 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Maire de VIREUX-
MOLHAIN, le Chef du Service de la Navigation du Nord-Est et I'Tnspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété,

Charleville-Méziédres, 1e 7 juillet 1005

POUR AMPLIATTION FOUR LE EREFET
LE CHEF DE BUREAN - SLEFBECRETATRE -GEWERAL

@MS’? _ Jaan-Luc NEVACHE

(ﬁa{the%:g VATLLANT
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